
INSTRUKCJA OBSŁUGI

Dziękujemy za zakup produktu.
Zanim zaczniesz z niego korzystać, uważnie przeczytaj instrukcję i zachowaj ją na przyszłość.

Zeskanuj ten kod QR, aby 
zainstalować Aplikację sterującą.
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4 STRUKTURA MENU

4.1 Informacje o strukturze menu
W strukturze menu   i  ustawienia, które 
NIE   codziennie. Niektóre  widoczne w strukturze 

Na stronie   klawisz „MENU”.W   zostanie 

OK

MENU

TRYB PRACY

OBECNA TEMP.

OPCJE

OK

MENU

DANE SERWISOWE

PARAMETR OPERACJI

MENU SERWISANTA
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5.1 Odblokowywanie ekranu

y W

.
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 interfejs jest odblokowany,  i  klawisz 
„UNLOCK”

UNLOCK UNLOCK

UNLOCK UNLOCK
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5.2 Klawisz ON/OFF
 z interfejsu,  lub  ogrzewanie lub 

Klawiszem ON/OFF    z  interfejsu,  w 

   w  

    na stronie  a  zostanie 

1 y ursor z  s   temperat  strony trybu pra  w przestrzeni 
 tryb grzania        , tryb zenia    , tryb automa ny        , pr i nij 

lawisz „ON/OFF , aby wy ogrzewanie lub zenie przestrzeni
A

ON/OFF

OFF
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ON/OFF

ON/OFF

OFF

OFF

 w menu TYP DHW   NIE,  

 w menu TYP TEMP.   TEMP. POKOJOWA,  
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 z termostatu pokojowego,  lub  ogrzewanie lub 

①  w menu termostatu pokojowego nie ustawiono  USTAW
BRAK (patrz  „KONFIGURACJA TERMOSTATU POKOJOWEGO” w

   i    
firmy    lub  
zostanie  lub  przez termostat,  klawisz

②  w menu termostatu pokojowego ustawiono  USTAW
  (patrz  „KONFIGURACJA TERMOSTATU

POKOJOWEGO” w    i  
  firmy  termostat pokojowy przypisany 

 wentylatora zostanie  termostat pokojowy ogrzewania

2

Za zanie/wy zenia trybu 
zenia/grzania a 

termostat pokojowy
W zaj/wy zaj tryb 

zenia/grzania, korzystaj  z 
termostatu pokojowego

POTWIERDZOK
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 z interfejsu,  lub   DHW. 

2
OFFOFF
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2）Gdy kursor znajduje  na temperaturze trybu DHW,  klawisz

ON/OFF

ON/OFF

OFF

 tryb pracy w przestrzeni zostanie   

 tryb pracy w przestrzeni zostanie ,  
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5.3 Regulacja temperatury

 klawisz      a  
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5.4 Regulacja trybu pracy w przestrzeni

   tryb GRZANIE   

 trybu  w  przy   
  „MENU” > „TRYB PRACY”.    

   trzy  w tym    
        

        
ze     tryb   

TRYB PRACY

L AUT
( AUT

A

HEAT 

TRYB PRACY

HEAT 

 u t  e tryb  

TRYB PRACY

L 
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Dostosuj tryb pracy w przestrzeni wg termostatu pokojowego. 
 znajdziesz w sekcji „TERMOSTAT POKOJOWY” w 

instrukcji   i   jednostki dzielonej 
firmy Optimus Pro.Wybierz kolejno opcje „MENU” > „TRYB PRACY”. 

  dowolny klawisz, aby  lub 

OK

Tryb c dzenia/grzania kontroluje
termostat pokojowy.

Dostosuj tryb pracy,
korzystaj c z termostatu pokojowego.

POTWIERDZ
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6.1 Konfiguracja kontrolera przewodowego

Kontroler przewodowy realizuje zadania w zakresie inteligentnej 
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6.2 Wskazówki dotyczące łączenia inteligentnych 
      urządzeń domowych

1

Comfort Home

Pobierz aplikację "Comfort Home"
Zeskanuj poniższy kod QR lub wyszukaj „Comfort Home” w sklepie 
Google Play (urządzenia z systemem Android) lub w sklepie App 
Store (urządzenia z systemem iOS), aby pobrać tę aplikację; 

Pobierz na stronie

POBIERZ Z
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2

Zaloguj

Zarejestruj lub zaloguj się do konta
 

 Wpisz kod rejestracyjny - NORDIS
 

             Otwórz aplikację i utwórz konto użytkownika. Jeśli już 
             masz konto, wystarczy się zalogować. 

2
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Dodaj swoje urządzenie
Stuknij ikonę „+”, aby dodać urządzenie domowe do 
swojego konta Comfort Home. 

3
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Podłączono do sieci
Postępuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby skonfigurować 
połączenie Wi-Fi. Jeśli połączenie z siecią nie powiedzie się, 
zapoznaj się ze wskazówkami aplikacji w zakresie działania.

4

Potwierdź
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Informacje dotyczące połączenia sieciowego

Podczas podłączanie produktu do sieci należy upewnić się, że 
telefon komórkowy jest możliwie najbliżej produktu.

Jeśli produktu obsługuje tylko komunikację Wi-Fi 2,4 GHz, zgodnie 
ze wskazówkami Aplikacji należy zapamiętać, że sieć 2,4 GHz jest 
przeznaczona do komunikacji.

NØRDIS zaleca aby nazwy SSID routera Wi-FI zawierały tylko wartości 
alfanumeryczne. Jeśli użyto znaków specjalnych, interpunkcyjnych 
lub spacji, może to uniemożliwić wyświetlenie nazwy SSID 
w dostępnych sieciach celem połączenia w Aplikacji. Tę opcję można 
wypróbować i jeśli nazwa SSID zostanie wyświetlona można jej 
używać, jednak w innym przypadku należy zalogować się do routera 
i zmienić nazwę SSID.  



Duża liczba urządzeń w routerze Wi-Fi może wpływać na stabilność 
sieci. Firma NØRDIS nie może sugerować konkretnych ograniczeń 
dotyczących liczby urządzeń, ponieważ to zależy od jakości routera 
i wielu innych czynników.

W przypadku zmiany nazwy routera i sieci Wi-Fi oraz hasła Wi-Fi 
należy powtórzyć powtórzyć powyższy proces celem ponownego 
połączenia się z tą siecią.

W miarę aktualizacji technologi produktu, treść Comfort Home może 
ulec zmianie, ale bieżący ekran w Comfort Home App nie zostanie 
zmieniony. 

33



34

Ostrzeżenia i procedura rozwiązywania 
problemów związanych z siecią

Obecnie obsługiwane są wyłącznie routery o paśmie 2,4 GHz. 

Nie wprowadzaj nazw sieci WLAN ze znakami specjalnymi 
(przystankowymi, spacjami itp.).

Zalecamy łączenie z routerem maksymalnie 10 urządzeń, aby 
urządzenia domowe nie generowały problemów związanych ze 
słabym lub niestabilnym sygnałem sieci.

W przypadku zmiany hasła routera lub WLAN, należy wyczyścić 
wszystkie ustawienia i zresetować urządzenia.

Zawartość aplikacji może ulec zmianie wraz z aktualizacją wersji. 
W takim przypadku nadrzędnie traktowana jest aktualna wersja.

Gdy produkt nawiąże połączenie z siecią, upewnij się, że telefon 
jest jak najbliżej produktu.

 Informacje na temat Wi-Fi

 Zakres częstotliwości transmisji Wi-Fi: 2,400 ～ 2,4835 GHz
 EIRP wynosi nie więcej niż 20 dBm
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przewodowego.

UWAGA
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rolera przewodowego:
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 Rysunek A



7.3.2 Oprzewodowanie

Kontroler przewodowy

1 2 3 4 5
B X Y E

X Y EA B

A

13,5VAC

Rozmiar oprzewodowania 0,75mm2

H2
H1

E
A+
B-

Modbus

120
4

5

6789

3
 

adresu modbus.

=0, ale ustawienie odpowiada adresowi modbus 16. 

2, pos=5 to adres 5.
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